
DUPLICADORA/ key-CUttIng mAChIne

LLAVeS De gORjA/ BIt keyS :
PALetón SImPLe y DOBLe/ SIngLe AnD DOUBLe BIt

fROntALeS/ PUmP keyS
RAnURAS VeRtICALeS/ VeRtICAL gROOVe keyS

robusta y duradera
mAntenIenDO SIemPRe precisión en eL duplicado

La SenA es la nueva máquina duplicadora de jmA 
para llaves de gorja de simple y doble paletón, fron-
tales y ranuras verticales, todo ello con un único 
carro.

Dispone de un palpador (intercambiable) con ajuste 
micrométrico para su ajuste preciso. Utilizando una 
misma palanca se realiza los movimientos X e y del 
carro, el cual está guiado por patines con rodillos.

the SenA is jmA’s new key-cutting machine for 
single and double bit keys, pump keys, and vertical 
groove keys, all with a single slide.

It has a tracer point (interchangeable) with micro-
metric movement for precise adjustment. the same 
lever is used for the X and y movements of the slide, 
which is guided on rollers.

robust AnD durable  ALwAyS mAIntAInS ItS key-cutting precision
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robusta y duradera
mAntenIenDO SIemPRe precisión en 
el duplicado

robust AnD durable   
ALwAyS mAIntAInS ItS key-cutting
precision

en exclusividad jmA, SenA dispone de un sistema de pinzas móviles 
en la mordaza de gorja que facilitan la sujeción de todas las llaves de 
gorja; y de mordazas laterales ajustables que pueden copiar sin dificul-
tades todo tipo de llaves a cifra.

Las novedades que aporta la máquina Sena la hacen única en su 
gama.

Provista de guardas en la fresa y el cepillo que aportan seguridad al 
operario durante su utilización . La máquina Sena está provista también 
de un sistema de seguridad según la normativa exigida por la Ce, el 
cual en caso de fallo en el suministro de corriente esta no vuelva a 
ponerse en marcha hasta rearmarse manualmente. todo los botones de 
accionamiento y parada son de fácil acceso.

exclusive to jmA, the SenA has a moving jaw system on the bit key 
clamp which makes it easier to secure all bit keys; and adjustable side 
clamps which can easily cut all types of wedge bit mortice keys.

the Sena machine’s new features make it unique in its range.

fitted with guards on the milling cutter and brush to make it safe for the 
operator to use. the Sena machine is also fitted with a safety system 
in line with eC regulations, which in the event of a power cut, prevents 
the machine from starting up again until it has been manually reset. 
there is easy access to all the start and stop buttons.

height: 280 m
m

. Alto.

Depth: 245 mm. Profundidad.
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Motor: 
monofásico, 2 velocidades
2800-1400 rpm, 220V/ 50hZ, 0.55-0.37kw

Fresa: 
metal Duro Ø 80 x 16 x1,5 mm.
Acero hSS Ø 80 x 16 x1 mm.

Velocidad Fresa:  
VeLOCIDAD 1 (llave acero) = 700 rpm
VeLOCIDAD 2 (Llave latón) = 1400 rpm

Mordazas:  3  modelos 

Zona 1: Llaves de gorja de un paletón y de doble 
paletón.

Zona 2: Llaves frontales con cañas planas o cilín-
dricas, llaves tipo muel

Zona 3: Llaves con ranuras verticales, llaves de 
cifra y llaves ADPLe-1-2-3-4.

desplazamiento: 
guías con jaula de rodillos.

dimensiones:
Ancho = 500 mm
Alto = 280 mm
Profundidad = 245 mm

iluminación: 
Lámpara halógena de 12V 25w

peso: 
50 kg.

Motor: 
Single phase, 2 speeds
 2800-1400 rpm, 220V/ 50hZ, 0.55-0.37kw

Milling cutter:
hard metal Ø80 x 16 x1.5 mm.
high speed Steel Ø80 x 16 x1 mm.

cutter speed:   
SPeeD 1 (steel key) = 700 rpm
SPeeD 2 (Brass key) = 1400 rpm

clamps: 3 models 

Zone 1: Single and double bladed bit keys.

Zone 2: Pump keys with flat or cylindrical stems, 
muel type keys

Zone 3: Vertical groove keys, wedge bit mortise 
keys and ADPLe-1-2-3-4 keys.

displacement: 
guide with roller cages.

dimensions: 
width = 500 mm    
height = 280 mm
Depth = 245 mm

lighting: 
12V 25w halogen lamp

Weight: 
50 kg.
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Brush to deburr the keys.

1

1 Professional cutting of bit keys, grooved bla-
de, wedge bit mortice keys, pump keys and 
45º muel keys with the same slide. 

Duplicado profesional de llaves de gorja, es-
triado de paletón, llaves de cifratura y llaves 
frontales y muela 45º en un mismo carro. 2 3 4 5
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motor de 2 velocidades para llaves de latón 
y acero. 

2-speed motor for brass and steel keys. 

Bloqueo de los carros en el eje X e y.

Blocking of slides on X and y axis.

mordazas con garras regulables para el co-
rrecto amarre de llaves de gorja de diferente 
longitud.

Clamps with adjustable jaws to correctly 
secure bit keys of different lengths. 

Sistema innovador de apriete en las llaves 
frontales e inclinadas.

Innovative tightening system for pump 
keys.

6 mordazas laterales ajustables para cualquier mode-
lo de llave de cifra.

6 Adjustable side clamps for any model of wedge bit 
mortice keys.

7 Cepillo para rebarbar las llaves.

7 8 milled clamps to correctly secure keys.

8 moleteado de mordazas para un correcto amarre 
de llaves

9 Lighting in work area. 

9 Lámpara de iluminación de la zona de trabajo.
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